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Новини одним рядком:

5 грудня – вечір Повстанської Пісні (ВПП) в КМЦ Могилянки, вул.Іллінська, 9

5 грудня – поетичний вечір «РозДВОЄння» Сергія П’ятаченка та Ігоря Кас’яненка у Сумському ТЮГу

5 грудня – літературно-музичний салон Олега Рубанського, програма «Вечные вопросы» у Київському Будинку актора
11 грудня – концерт Дмитра Маклякова (Харків) «Куда сбываются мечты» у Сумському Палаці культури (ПК) ім.Фрунзе
11 грудня – пісенний фестиваль «Чорнобильські мотиви» у Дніпропетровську

12-13 грудня – 9-й міський фестиваль авторської пісні (АП) учнівської молоді у Сумському палаці дітей та юнацтва

15 грудня –  концерт за участі гурту «Самі Свої» у клубі «Бочка», що на Петрівці в Києві

16 грудня –  КАП «Арсенал», Володимир Новіков презентує альбом «Моя Цветаєва» у Київському ЦХТТ «Печерськ»

17 грудня –  О.Федоренко «Киев – родина нежная…», пісні та вірші О.Вертинського у Київському Будинку актора

17 грудня –  Юрій Єфімов з програмою «Осень чужой не бывает», Арт-ресторан «Мистецький двір» (вул.Банкова,2)

18 грудня – вечір «Пошепки та вголос», бард В.Захарченко-Бурцева і поети В.Осташ, Л.Мручківська у театрі «Колесо»

18 грудня – вистава «Розгін до волі: послання Карпатської України в сьогодення» у Будинку архітектора в Києві

19 грудня –  музичний марафон з приводу 10-річчя  ТО «Вертикаль у школі джазового та естрадного мистецтва в Києві

19 грудня – «Арт-Сузір’я», Сергій Джигурда з програмою «Пісні Булата Окуджави» у Київському Будинку актора
22 грудня – КАП «Арсенал», Леонід Борозенцев, Оксана Доріченко (Вінниця) у Київському ЦХТТ «Печерськ»
23 грудня – «Співуча родина»,  Ігор Жук та Ірен Роздобудько з програмою «По вічній дорозі» у Київському Будинку вчителя

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Київ – Валентина Захарченко-Бурцева
Дякую, Петре, за цікаву інформацію. Повідомляю: 18 грудня 2009 року у театрі «Колесо» на Андріївському узвозі (Київ) відбудеться вечір «Пошепки та вголос» барда Валентини Захарченко-Бурцевої:) та поетів Вікторії Осташ, Лесі Мручківської. Початок о 19:30 (вхід вільний). 

Київ – Сухарєв Олег

«Самі Свої» взяли участь у запису телепередачі «Президентське ток-шоу Українська рулетка» на Першому національному(УТ-1). Отже в четвер 10-го грудня слухайте нашу пісню «Зустріч кандидата в народні депутати з мешканцями села Дружбанівка». Початок передачі о 20.00, пісня за задумом авторів програми прозвучить наприкінці ефіру. Вперше нашу пісню зможуть почути з телеекранів на всій території України.

15 грудня, вівторок, рок-гурт «Самі Свої» на запрошення рок-гурту «Однавидимость» виступатиме в клубі «Бочка», що на Петрівці. Початок концерту о 20.00, вхід дивний - 15 грн. В концерті беруть участь також гурти «Однавидимость» та «Крем-брюле», кожен гурт виступатиме з годинною програмою, ми відкриватимемо цей музичний вечір.

19 грудня, субота, грандіозний музичний марафон з приводу 10-річчя творчого об’єднання «Вертикаль». Зустріч відбудеться вже у знайомому вам концертному залі Школи джазового та естрадного мистецтва (вул.Челябінська,7-а) неподалік  м. Лівобережна. Початок о 16.00, вхід-30грн. В концерті беруть участь автори виконавці, поети та гурти: Слава Рассипаєв, Вадим Волков, Дмитро Політико, Андрій Кулинський, Сергій Кривошея, Ігор Горовий, Вадим Народицький, «Однавидимость», «Больно далеко», «Телері», «Самі Свої», «SЮR Band», «Тарута» та ін.(див. в афіші) 

www.samisvoji.domivka.net 
Київ – Микола Підгорний

Привіт, Петре! Дуже дякую за надісланий матеріал, а головне - за небайдужість і реальну допомогу! Вчора провели перший концерт у Фонді сприяння розвитку мистецтв. Едуард Драч виступив просто потрясно! Зала була повна, Приємно було бачити нові обличчя. Загальне враження - все вийшло вдало. Тепер треба тримати планку на цій висоті. Наступним - у січні виступатиме Володимир Самайда. Дату будемо уточнювати, бо нашим планам заважають новорічні свята. Щастя й здоров`я!

Київ – Кирило Булкін

Шановні друзі, до Вашої уваги: 

1) анонс: 18 грудня о 18-00 у Будинку архітектора (вул. Грінченка, 7) - вистава українського героїчного театру «Пам’ять» під керівництвом н.а. України Галини Яблонської: «Розгін до волі: послання Карпатської України в сьогодення». Участь беруть заслужений діяч мистецтв В. Неволов, лавреат міжнародних конкурсів К. Булкін та ин. Вхід вільний (прохання поширити цю інформацію); 

2) нові матеріяли на моєму блогу «Українські архіви»: аудіо з ювілею гітариста, композитора, аранжувальника Григорія Лук’яненка («Рутенія», Е. Драч, С. Шишкін, Сашко Лірник та ин.) 

http://kbulkin.wordpress.com/2009/12/01/hryhory-lukjanenko-jubilee/ аудіо з двох заходів у Будинку кіно - переважно барди (О.Ігнатуша, Н. Франчук, К. Булкін тощо) http://kbulkin.wordpress.com/2009/12/09/bards-cinema-house/ 

3) невеличка власна підбірка: http://politiko.com.ua/blogpost14579 
З повагою, Кирило Булкін. 

http://kbulkin.wordpress.com
Суми – Петро Картавий

На сайті бюлетеня http://www.bardlitopys.sumy.ua/ розміщені нова інформація та записи пісень
      1. У меню головної сторінки додано пункт «Новини авторської пісні України та пісенні сайти», куди додаватимуться події за поточний та наступний місяці.

      2. Якщо на головній сторінці вибрати Записи авторських пісень, то відкриється меню, де можна прослухати пісні.

Брати О.і В.Сушки
Свято

Гурт "Вперше чую"

Новорічна казка 
Руслан Гетьман

Цирк 
Олег Покальчук

1-ша сторона касети 
2-га сторона касети 
Сергій Шишкін

Балада про Степана 
Западенська зима 
Володимир Шинкарук

Дім для душі 
Жарт 
Плаче дівчина 
50-та зупинка 
Ой, Чиє ж то поле 
Рано чи пізно 
Порівняння 
Заздрість 
Про це 
Іронічний романс 
Вікна 
Розлюби мене 
Навпаки 
Метаморфози 
Шоу бізнес 
Злітає в небо день 
Сліпий 
Попіл 
Я - Сьогодні дощ 
Володимир Шинкарук

Монолог Футболіста 
Старий вітряк 
Свіча горіла 
Ще раз про любов 
Легенда про монастирі 
Іронічна балада 
Віч-на-віч 
Гроші 
Заповіт вчителя 
Життя - наче сон 
Стою на дорозі 
Остання крапля дощу 
Ігор Петренко

Мсьє Небаба 
Про кума 
Три доби не пив 
Забута бандура 
Ігор Якубовський («Простір музики»)

Опадає пожовклий лист 
Не відлітай прошу у вирій 
Вже відцвіли осінні позолоти 
Біля вікна акація цвіла 
Вітаю Вас білесенька княжна 
Жайвір високо в небо піднявся 
О, мій любий, тебе так кохаю 
Сергій Городничий

Балада про те, як хотілося літати 
Відчайдушний птах 
Антоніна Тимченко

У небесах – човни, човни, човни… 
І якщо я засну біля берега теплого моря, 
Ярославна 

       Сторінка в роботі, тому можливі деякі незручності, які будуть скоро усунені.

Київ –
B A L K A N F E S T    ВІДБУВСЯ!
4-5 грудня 2009 року перший міжнародний фестиваль балканської музики BALKANFEST відбувся у Києві, в Палаці спорту, з успіхом, про який ще довго будуть говорити в Україні та за її межами. Фестиваль, організований Любомиром та Оксаною Васильєвими став історичним сам по собі та поєднав кілька знакових подій в біографії його учасників: тут, в одній з гримерок, після концерту The No Smoking Orchestra нарешті відбулося знайомство відомого режисера Еміра Кустуріци та лідера Gogoll Bordello Євгена Гудзя, саме тут на бекстейджі фестивалю Емір погодився на запрошення метра українського кінематографа Богдана Ступки стати гостем другого Київського міжнародного кінофестивалю, тут на сцені найбільшого концертного залу України лідери трьох неповторних гуртів-учасників – Нелле Калайліч (The No Smoking Orchestra), Євген Гудзь (Gogol Bordello) та Олександр Ярмола (Гайдамаки) спільно виконали найвідомішу пісню TNSO, влаштувавши масове танцювальне дійство із запрошеними на сцену глядачами. 

Пісня-єднання «Bubamara» завершила фестиваль на величезному підйомі, танцпол був повний, танцювали ВСІ. І свій вклад у стан всезагального щастя зробив кожен гурт, що виходив на сцену у ці дні – кожен зі своєю родзинкою, у привабливому образі, кожен динамічний та безпосередній. Fanfare Ciocărlia (Румунія) були першими, вони відкрили BALKANFEST і потужний світ духових інструментів. До того ж не тільки гостям Палацу спорту, а й мешканцям готелю, де одної ночі влаштували маленьку репетицію(. Такі ж жартівники KAL (Сербія) спровокували ще запальніші танці під сучасний циганський рок-н-ролл в поєднанні з міською музикою Белграду. Після концерту невтомний Драган Рістіч, лідер гурту, влаштував кумедні фотосесії  з усіма, кого знайшов на бекстейдж: від інших музикантів та волонтерів до прибиральниць та охоронців, дипломатично знаходячи підхід до кожного(. 

Kočani Orkestar (Македонія) подарували чимало романтичних тем, відмінний приклад музики турецьких оркестрів, атмосферу «Часу циган» Кустуріци, де звучить саме їх музика. На сцені з музикантами танцювала молода циганка – красиве і тонке доповнення до вишуканого стилю «оркестру з міста Кочані». Гайдамаки (Україна) чітко і по-козацьки видали потужну програму, прикрашену світловим майстром Гжегошем Полаком та віджей-рядом відомих сербських майстрів. Ім’я гурту скандували – це був перший виступ наших Гайдамаків у Палаці спорту Києва, але вкотре успішний, масштабний і захопливо колоритний.

Зірковими хедлайнерами BALKANFEST, на яких чекали особливо стали GOGOL BORDELLO (CША) та Емір Кустуріца & THE NO SMOKING ORCHESTRA (Сербія). Обидва гурти остаточно «порвали» всіх на танцполі і в секторах, перетворили Палац на суцільний танцюючий і співаючий організм з одним великим балканським серцем. Для Gogol Bordello це був другий концерт у Києві за десять років свого існування та перший такого масштабу. Публіка, що стала свідком цього шоу ,не може оговтатись досі. Самі музиканти також щасливі, особливо басист із Кенії, адже окрім концертного драйву в Києві на нього чекали борщ та вареники(. Лідер гурту, український емігрант Євген Гудзь, провів юність у Києві, тут живе дружина скрипаля гурту Сергія Рябцева, тому усі музиканти залишались в місті чотири дні, насичені зустрічами з рідними, старими та новими друзями. В ніч між першим та другим днем фестивалю, відразу після концерту в Палаці, Євген виступив діджеєм на BALKANFEST after-party в Crystal Hall – це був імпровізований карнавал у стилі Gogol Bordello, що тривав до самого ранку.

Культовий кінорежисер Емір Кустуріца, гітарист гурту The No Smoking Orchestra прилетів у Київ перед самим концертом і пробув у столиці недовго. Але ідея балканського фестивалю, на який його було запрошено, давно була йому до душі. В розмові з Любомиром та Оксаною Васильєвими він щиро радів тому, що такий фестиваль відбувся, дещо радив та підтримував. Крім відмінної музичної програми концерт The No Smoking Orchestra був насичений віртуозними трюками, жартами, пристрастним танго лідера гурту Нелле Карайліча з дівчатами із залу, його виходом у натовп глядачів для того, щоб співати і танцювати разом. Волею випадку Нелле забув у Сербії свій фірмовий костюм Бетмена, але за 40 хвилин до концерту так само випадково йому була знайдена гідна заміна – форма гравця київського Динамо, серба Мілоша Нінковіча. Свято вдалося, і спільна пісня Нелле, Євгена та Олександра якнайкраще його підсумувала.

Балкани прийшли у Київ. Далі буде!

Кращі фото з фестивалю авторства Сергія Ніколаєва (кольорові) та Віталія Очеретяного (ч/б): http://depositfiles.com/files/mt5is79pc           

www.balkanfest.com
Київ – Едуард ДРАЧ
Три роки Вечорів Співаного слова показують, що клубне життя - це добре, а фестивальне - часом ще краще. Дійсно, непогано було би організувати в Києві щось на літо, наприклад, щоби зібрати не лише всіх учасників Вечорів на одній сцені, але й залучити нових. Щодо фестивальних форм, то вони можуть бути різноманітними. Це й фестиваль у лісі з наметами (як «Лісова фієста», що кожного року організовує клуб «Дом»), це концерт\концерти в певному залі, або й концерти на вулиці - від простих, без апаратури (як наш еко-фестиваль «Відкриті небеса», фольклорні фестивалі в Європі) до майданних шоу з десятками кіловат фірмового звуку. Як хотів би побачити й як почути авторську пісню її глядач\слухач і її автори\виконавці? 

Ви одержали це повідомлення, оскільки підписані на Google Групи - група «Співана Поезія». Щоб додати повідомлення в цю групу, надішліть лист на spivana-poezia@googlegroups.com 

Щоб відписатися від цієї групи, надішліть лист на  spivana-poezia+unsubscribe@googlegroups.com 

Більше опцій доступно на основній сторінці групи http://groups.google.com/group/spivana-poezia?hl=uk 

Володимир-Волинський – Сергій Шишкін

Для мене Володимир вже давно – Європа! Ми просто повертаємось туди, де були

http://www.pravda.lutsk.ua/blog/entry/43/
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Нещодавно довелося відповідати на декілька запитань для рідної районки. І саме сьогодні − в День народження Сашка Пирожика, котрий так заоохочував відкрити цей блог, вирішив нарешті це зробити. А «Слово правди» приєднується до привітань! 
PRIVATE "TYPE=PICT;ALT="
«Живий Погляд» – здобутки і перспективи. Почнемо з цього ексклюзивного проекту.

Акцій відбулось 10, з них 7 у форматі молодіжних альтернативних вечірок. Найактивніші, котрі власне й звернулись 3 роки тому до мене по підтримку − гурт «ІншІ». В них був потенціал і вони його реалізовують далі: виступають по клубах, на концертах, фестивалях, ще дещо самі пробують організувати. Дехто, хто був на початку дуже активним, задовольнився тим, що вже було. Дехто з молодих теж підтягнувся. В них вже певна взаємовиручка і підтримка. Але діти з Володимира їдуть на навчання. Публіка ж любить щось новеньке і бажано з іменем. Моє завдання полягало в тому, щоб знайти і запустити схему. Тепер «Живий Погляд» − це громадська організація і мені особисто цікавіше брати якісь ексклюзивні проекти для ширшого кола глядачів. Про що згодом розповім. А при достатній самоорганізації та ініціативі знизу можна буде робити і чергову суто молодіжну акцію. Принаймні вже кілька років обстріляні на «Живому Погляді» нові молодіжні команди запрошуються на велику сцену на День молоді. І ще дуже приємно, що гість 10-го «Живого Погляду» київський гурт «Гапочка» представлятиме Україну в Лондоні на заключному шоу «The global battle of the bands-2009». Лідер гурту Катя Гапочка дуже вдячна нам за запрошення на ювілейний «Живий Погляд», про що вкотре згадала при зустрічі на ювілейній «Червоній Руті» в Чернівцях.


Довелось побувати у вересні в Чернівцях переддень ювілейної «Червоної Рути». Прекрасне місто жило передчуттям ювілею. Які враження? Чи вдалось відтворити атмосферу двадцятирічної давнини ? 
Може, дивно, але їхав не по ностальгію. Мене запросили як діючого барда. І друзі, хто теж брав участь в 1-й знаковій і вже історичній «Червоній Руті» теж про ностальгію не дуже згадували. Хоч декого саме про це запитав. Цей рік був ювілейним і для 1-го «Оберегу», з якого ми ведемо відлік нашого жанру – української співаної поезії. Едуард Драч в травні організував з цієї нагоди вечір в Києві в Спілці письменників. Ми домовились поспівати пісні з тих часів. Те саме було на вечорі-спогаді з нагоди двадцятиріччя «Червоної Рути» в Києво-Могилянській академії вже після Чернівців. Старі наші пісні майже не втратили актуальності. На жаль, за тих 20 років в Україні багато що змінилось, але визначеної проєвропейської політики в культурі не помітно. Найважливіше, що декларації не підкріплені якимись зрозумілими законами, котрі б просували конче необхідні конкретні напрямки, стимулювали меценатство. Держава просто не забезпечила умов для чесної конкуренції. А про національне лобіювання годі й говорити. Кожна держава, котра себе поважає, перш за все займається саме цим – бо це її об`єднує ментально з середини і оберігає на майбутнє. Існує велика підміна понять, коли культуру плутають з шоу-бізнесом. Крім того, в більшості те, що називають культурою, такою не являється. Є аматорство, є самодіяльність, ще багато чого. Саме ж поняття «культура» перш за все передбачає інтелектуальний рівень. Козачки ж в жупанах потрібні були і за царів, і за більшовиків. Тільки України в Україні ставало все менше і менше. І українців теж.


Невже все так погано?


Та ні! Все так, як воно є. Просто ми, хто причетний до перших національно визначених рухів, сподівались на швидший результат. Більшість з моїх колег і надалі займаються впровадженням українсько-європейської ідеології. Хтось пішов у політику, хтось давно на відповідальних посадах. А дехто робить фестивалі в регіонах, бо Україна − це не тільки Київ. І результати є! Куди більше стало патріотичної молоді, котра творить цікавий сучасний український продукт. Правда, нас майже немає на каналах. Зате ми навчились ефективно працювати в Інтернеті. Підтримуємо один одного, чого завжди бракувало українцям. І нас стає все більше. Колись це все принесе свої плоди. Навіть вже приносить. В мене вже було кілька запрошень саме від молодих. Дехто з них навіть примудряється організовувати акції навіть за свої кошти без спонсорів. І це для мене велике щастя! Значить більше стає розумних сучасних українців, котрі беруть на себе відповідальність. Саме тому ми з Едуардом Драчем так активно працюємо в Інтернеті, щоб таких українців ставало все більше. 


А що нового в Сергія Шишкіна автора-виконавця? Чи були ще виступи? Як просувається новий альбом?


Альбом просувається повільно. Доводиться займатися переобладнанням. Зросли вимоги до звуку. Найбільше часу займає все ж аналітика – чого саме треба і як то забезпечити при обмежених ресурсах. Не випадає в моєму віці щось там пояснювати, навіть якщо й доводиться конкурувати з багатотисячними студіями. Але маю неймовірну перевагу в тому, що багато людей пропонують допомогу по мірі можливостей, аби той альбом вийшов. Від Штатів, Ізраїлю, Греції до різних міст України з Володимиром включно. Журналісти деякі майже в спину штурхають, щоб швидше зробив. З`явились і нові персонажі в проекті. В Тернополі для альбому записав кілька треків саксофоніст Василь Карапулько, в Києві Володя Кучинський записав гітару для «Одинака». Дуже їм та музика сподобалась, тому й вирішив розширити склад. Обидва були довгий час в Європі, і їм близьке моє бачення української музики. В більшості ж пісень наразі присутні давні приятелі Григорій Лук`яненко з гітарою та Олег Баковський на трубі. Вокал і надалі записую в Миколи Смаля.

А виступів стало набагато більше. В середньому раз на місяць виступаю в Києві. Був дуже вдалий сольник і в Ковелі. Звичайно це все акції ідеологічно близькі. І людям починає подобатись. Тому привітав кілька дружніх організацій з ювілеями. За що вони вдячні. Думаю моя теперішня програма цілком впишеться і на так званих «корпоративах». Не все ж людям розважатись під «фанеру». Сам виступаю тільки «наживо».


А матеріальна підтримка є? При обмежених ресурсах мабуть не просто це все забезпечувати?


Безумовно мені допомагають. Надалі Євген Шелепіна підтримує, Володимир Бабійчук. Вже й ГО «Рідне місто» допомогло. І є ціле гроно підприємців, до яких можу звернутись і знайти розуміння при реалізації якихось проектів. Сам би, звичайно, на пенсію та стипендію ОДА ради б не дав. А в Києві Гриць Лук`яненко мене пригрів, і це теж велика підтримка. Просто я знаю секрет: щоб тобі було добре – зроби добре більшій кількості тих, хто цього потребує, якщо маєш можливість. Сучасну євроінтегровану українську культуру просуваю вже давно. А хто не хоче мати Європу вдома? Тому й відчуваю моральне право на підтримку.


А чи не збирається Сергій Шишкін виїхати з Володимира? Чи може нам чекати в себе якихось сюрпризів?


Хороше і очікуване запитання! Роздивляюсь таку можливість. Хоча знаю колег, котрі працюють і в Києві, і в себе вдома. А Володимир неможливо не любити! На різних форумах не раз читав теплі відгуки тих, хто тут жив і виїхав, та й гості завжди гарно згадують. Тільки треба чіткіше розуміти наші сильні сторони. Нам треба не лише берегти нашу історичність, а ще й створювати на її ґрунті те, що її продовжить власне в сучасному європейському контексті. Тому підтримав пропозицію Василя Ворона та ініціював проведення виставки художніх робіт «Кліо: Назад до Європи», що вже кілька місяців експонується в холі обласної Ради в Луцьку. Відразу ж отримав підтримку міського голови Петра Саганюка та ГО «Рідне місто». І саме такими проектами хотів би тепер займатись з «Живим Поглядом». Виставка явно переростає обласний рівень. Я виступав на її презентації в Луцьку і відповідаю за слова. І створили це все волиняни.

Рівне – Максим Кобєлєв 
Доброго дня!

Як відомо, на сьогодні Україна переживає наслідки багаторічної совєцької окупації. Їх ми можемо бачити де завгодно - від Верховної Ради до мізків наших громадян. Причиною такого затяжного колоніального стану є передусім байдужість українців. 
Нині багато іноземних громадян, організацій та посадових осіб досі не знають різниці між Росією та Україною. Слід покласти край цьому неподобству! Закликаю Вас не бути осторонь сучасних проблем Української Держави та підписати петицію до редактора впливового міжнародного видання The Economist з вимогою підтвердження поваги до нашої країни та столиці зокрема ( http://www.ipetitions.com/petition/Kyiv/)!

Підписавшись під петицією, Ви приєднаєтеся до спільноти небайдужих людей, які хочуть, щоб читачів The Economist не вводило в оману використання транслітерації старої русифікованої назви KIEV(Киев) замість української KYIV(Київ) на сторінках видання. 

Люди повинні знати, що Україна - не Росія і не СССР! Не будьмо байдужими!

Детальніше - http://www.capitalofukraine.com/name/

Kyiv - not Kiev!!!  http://www.ipetitions.com/petition/Kyiv/

Долинська – Олександр Лазарєв

Чернобыльские Мотивы 

11 декабря ми с Надеждой Косяк и нашими покровителями - двумя миловидными женщинами из партии «Наша Батьківщина» с утра пораньше оправились легковушкой в Днепропетровск. Накануне ночью выпал снежок, похолодало, в окне мелькали чёрно-белые поля и застывшие от холода деревья. Днепропетровск нас встретил автомобильными заторами и бесчисленным множеством рекламных щитов вдоль набережной. 

3-й международный фестиваль «Чернобыльские мотивы» проходит в зале консерватории им. Глинки. Пока мы добрались, то на сцене уже выступал 20-й конкурсант. Наш выход последний – 35-й. В прошлом году участников было вдвое больше. И тогда и сегодня зал - почти пустой. Председательствовала в жюри, как и в прошлом году, Герой Украины, певица Нина Матвиенко. 
Голосование открытое, по 10-тибальной шкале и сразу называются оценки. 

В комнате для переодевания встретили наших старых знакомых криворожских бардов Олега Карьева и Сергея Большенка. Они уже отыграли свои вещи и решили это дело обмыть. 

Организаторы нам разрешили исполнить два номера. Надежда пела свою песню «Чорнобильські дзвони», 

Чорнобильські дзвони 
Слова: Надія Косяк 
Музика: Надія Косяк 

Красне сонце вдивляється з неба, 
Як чорнобильська плаче земля. 
Радіацію зборкати треба, 
Бо вона, як той ворон, кружля. 
Мертва зона не зна, що робити, 
Де і в кого пораду знайти, 
Як себе і людей захистити 
Від такої страшної біди... 

Приспів: 
Чорнобильські дзвони кричать всьому світу, 
Що гине земля, що не можна тут жити. 
Чорнобильські дзвони до неба волають, 
Бо, як рятувати цю землю, не знають... 
Вмерло місто. Життя тут не буде. 
Боже, Боже, який тільки жах! 
Покидали його бідні люди 
І бриніла сльоза на очах. 
Їм казали: "Це скоро скінчиться, 
Ви повернетесь знову сюди". 
Та Чорнобиль і досі їм сниться, 
А літає лиш вітер туди. 

Приспів. 

Вже лелека не в'є там гніздечко, 
Не лунає там пісня і сміх, 
Наче сироти, стали містечка 
Без людей нерозумних своїх. 
Плачуть дзвони, кричать край безодні, 
А на серці тривога і щем. 
Ой, ти доленько, доле народна, 
Що пошле тобі Боженько ще? 

Приспів. 

в авторском исполнении песню можно послушать здесь: http://www.pisni.org.ua/persons/1740.html 

Дуэтом мы спели мою песню «Земля солов’їна». Это был наш дебют, поэтому название дуэту придумали на ходу: «Сузирья». Надя за свою песню получила все девятки, а вместе мы спели на восьмёрку. После выступления собирались домой и я спешно, по ходу раздавал буклеты нашего фестиваля «Песни с КГОКОРа» и благодаря этому узнал, что все конкурсанты традиционно едут в пансионат «Лесной», где будут продолжены торжества и названы участники завтрашнего гала-концерта. Мы остались. 

Опять нас встретил празднично украшенный зал, пэобразно расставлены столы и всё что нужно для приятного общения. 
Первое слово взял помощник премьера Украины, председатель правления Всеукраинской Ассоциации «Афганцы Чернобыля», Народный депутат Украины Рябека Александр Григорьевич. 

Он сказал: 

· Мы с вами живем бок о бок и только такая близость наша нас спасет. Если мы объединимся - мы будем жить. Мы должны быть едины. Мы хотим, чтобы вы пришли в каждое село, нашли каждого чернобыльца, который отдавал свою жизнь там на строительстве саркофага, которые руками и лопатами выбрасывали мусор с крыши, кто охранял объект. Наша инициатива на Днепропетровщине дает жизнь и в других уголках Украины. Государство помогает чернобыльцам, конечно не так как бы нам хотелось. Сегодня мы всех отметим. Не будем унывать. Вспомним, что мы живем. Будем сочинять стихи, петь песни, рисовать, передавать это детям. Сейчас готовим закон о меценатах, чтобы те, кто нам сегодня помогает, имел льготы от того, что он отдает. 

Александр Рябэка выразил благодарность всем, кто принимал участие в фестивале. 

-Мы будем делать все, чтобы память жила,- сказал он в конце своей продолжительной речи и вручил всем участникам дипломы и сувениры . 

Тут же были награждены несколько чернобыльцев и названы участники завтрашнего гала-концерта. В том числе и дуэт «Сузирья». 
На этом приятном вечере я вручил организаторам мои фотопесенники «КГОКОР-2007», а также пятый диск «Фестиваль на КГОКОРе» с просьбой передать его Юлии Тимошенко, поскольку там есть песня на слова кировоградской поэтессы Елены Надутенко «Серденько на білому». Музика: Олександр Лазарєв
Іде біда, до згоди зве набат. 
Летить орда інтриг у клубах пилу. 
Здається не спинити вражу силу 
Кордонами посиротілих хат. 
Гуде земля і стогне мов жива, 
Вмивається кривавими сльозами. 
Торує шлях набитими возами 
Жорстока смерть, що почала жнива. 

Приспів: 
Та встала жінка серденько на білому, 
Святих надій запалена свіча, 
Маленька горлиця з підрізаними крилами 
І блискавицею в зажурених очах. 
Не скорена, не здолана оманою 
І зрадою когорт чоловіків. 
Я, Юля, зву тебе новою Роксоланою, 
Що піднялася гордо з попелу віків.
На зламі часу новий Вавілон, 
Під натиском ворожої навали, 
Приречено дивився як зганяли 
Красунь степів, закованих, в полон. 
Пройшли віки, перекроївши світ, 
Пощезли десь династії і клани... 
Та залишили наші Роксолани 
В синах і дочках український слід. 

Приспів: 
Свій корабель під новими вітрилами 
Веди крізь перепони до зірок 
Не відступай, прошу-благаю, ні на крок. 
Тендітна жінка серденько на білому. 
Не скорена не здолана оманою 
І зрадою когорт чоловіків 
Я, Юля, зву тебе новою Роксоланою, 
Що піднялася гордо з попелу віків. 

На следующий день в половине восьмого мы уже сидели в автобусе и через полчаса были в консерватории. Я зашел в зал. На сцене работали люди, устанавливалась аппаратура и человек в длинном чёрном пальто пробовал микрофон. Музыка показалась мне знакомой, я подошёл поближе и тут узнал лауреата нашего фестиваля «Песни с КГОКОРа-2009» киевлянина Николая Грабовского. Он уже пел песню «Чернобыльские хаты». 

Мы обнялись. Николай подарил мне свою книгу «Любка», и талисман нам с Надей - плюшевого медвежонка. Будем теперь его, как талисман, возить с собой на все фестивали. 

Мы обменялись новостями. Николай приехал, чтобы участвовать в гала-концерте, как лауреат прошлогоднего фестиваля «Чернобыльские мотивы». 

В вестибюле консерватории под звуки духового оркестра были награждены участники различных конкурсов, посвящённых чернобыльским событиям. 

Традиционно отмечены наградами и чернобыльцы в начале концерта. 

В гала-концерте участвовали победители трёх номинаций: лучший автор, лучший вокалист и лучший музколлектив. Мы с Надеждой получили специальный приз от Нины Матвиенко - мобильный телефон за песню «Земля солов’їна». 
ЗЕМЛЯ СОЛОВ’ЇНА 

Слова и музика Олександра Лазарєва 

Є земля солов’їна на світі, 
Де купаються маки у житі, 
Де кує людям щастя зозуля 
І добром засівають поля. 
Є найкраща у світі країна – 
Це моя золота Україна, 
Дорога прадідівська земля. 
ПРИСПІВ: 
Ти, Україно, дала мені крила, 
Душу пісенну, долю щасливу. 
Ти моє сонечко, ти моє небо. 
Як би я жив, Україно, без тебе? 
Хлібом-сіллю, живою водою 
Ти поділишся завжди зі мною. 
В голод-холод, в годину розлуки 
Зігрівають мене твої руки. 
Твої зорі всміхаються з неба, 
Бо молюся я, ненько, за тебе – 
Дорога прадідівська земля. 

ПРИСПІВ. 
Українці, Тарасові діти! 
Розкидає нас доля по світі, 
Жалить серце журба на чужині, 
Та болить воно й на Україні… 
То ж єднаймося, люба родина, 
Щоб не знала біди Україна – 
Дорога прадідівська земля. 
ПРИСПІВ. 

Песню я написал после прочтения стихов Михаила Симонова о войне. Видимо его советский патриотизм пролился в мою душу и вылился оттуда украинским стихом. 

Эта песня есть на сайте. http://www.pisni.org.ua/persons/984.html Поём мы её там с поэтессой Валенитной Кондратенко-Процун. 
За кулисами нам выпало счастье сфотографироваться и пообщаться с Ниной Матвиенко, она тепло отозвалась о Надиной песне и если бы Надя не забыла слова во втором куплете, то она бы была в числе победителей. Порадовал нас и криворожанин Сергей Большенко, он - второй в авторской номинации. Нина поцеловала его диплом. Сергей гитарой владеет отменно, а вот с текстами и вокалом нужно поработать и он будет первым. После концерта мы дали интервью днепропетровскому телевидению и домой. 

Назад ехали автобусом вместе с чернобыльцами Кривбасса, которых организаторы привезли на гала-концерт. В автобусе взял я интервью у Сергея Большенка и Олега Карьева. Сергей просил передать привет Петру Картавому.  Вообще, я заметил, что Петра криворожские барды очень уважают. И заслужено. Так что - передаю привет и от Марии Михайличенко, и от Оксаны Зори. 

Мы тут же откликнулись на приглашение Александра Шиманского - руководителя районной организации «Союз-Чернобыль» поучаствовать в торжествах по случаю дня Чернобыльца, и подарить им благотворительный концерт в ДК ЮГОКА. . 
Воскресение. Уютный зал дискоклуба, хороший звук, внимательные лица чернобыльцев, радушие и аплодисменты, с которым они встречали наши песни – вот что я запомнил больше всего. В перерывах между песнями подходили к нам седые мужчины и рассказывали, с каким трепетом они слушают наши песни и как у них наворачивались слёзы, когда мы пели «Землю солов’їну». Подошла немолодая женщина и поблагодарила меня за песню «Возвращение Талькова». Я пообещал им написать песню «Чернобыльцы Кривбасса», подарить наши диски и попросил организаторов растиражировать их для всех участников этого вечера. Также пригласил их приехать на гала-концерт нашего фестиваля «Песни с КГОКОРа» 23 мая 2010 года в дендропарк «Веселі Боковеньки» и поддержать криворожских бардов. Ветераны-чернобыльцы горячо откликнулись на это предложение и пообещали быть. 

Здесь же мы получили приглашение на два корпоратива. 

На прощание я спел героям-чернобыльцам мою песню «Сирень цветёт», чтобы подчеркнуть значимость их подвига. Сейчас многие говорят, что их подвиг приравнивается к подвигу героев Отечественной войны: 
СИРЕНЬ ЦВЕТЁТ
Давным-давно закончилась война, 
Давным-давно с войны пришла страна. 
Но на века потомки сохранят 
Великий подвиг твой, бессмертный наш солдат. 
ПРИПЕВ: 
Опять земля в цветах, 
Опять глаза в слезах, 
Опять по улицам зелёный май гуляет, 
Опять сирень цветёт, 
Опять Душа поёт, 
Опять народ наш День победы отмечает!
Гремит над миром праздничный салют 
И ветераны за победу пьют, 
И Души павших в той войне солдат 
Весенним днём домой, на Родину спешат. 

ПРИПЕВ. 
Зовёт их Родина и павших и живых, 
Она их ждёт защитников своих 
У обелисков, где который год, 
Для них сирень цветёт ... опять сирень цветёт! 



ПРИПЕВ: 
Опять гранит в цветах, 
Опять глаза в слезах, 
Опять по улицам победный май гуляет, 
Опять сирень цветёт, 
Опять Душа поёт, 
Опять народ наш День победы отмечает! 

Песню слушайте здесь:  http://vkontakte.ru/audio.php?id=51816548 

А в финале звучала песня «Родина» Надежды Косяк, которую мы исполняем дуэтом (вірші читайте у попередньому номері).  
Я думаю - мы и дальше будем поддерживать тёплые отношения с ветеранами-чернобыльцами и делать всё от нас зависящее, чтобы их жизнь была хоть чуточку краше. 

И будет правильно, если на нашем фестивале мы введём номинацию «Песни о Чернобыле и Афгане». Подвиг этих людей не должен быть забыт. 

Приглашение на наш фестиваль http://www.festivali.org.ua/frm/index.php?t=816#last получила Нина Матвиенко. Пообещал поддержать нас и Александр Рябэка, и главное, что нас поддерживает председатель профкома КГОКОРА Виталий Радченко и мэр Долинской Сергей Иванович Зеленокоринный, которому и Николай Грабовский и Олег Карьев и Надежда Косяк передают большой привет. Такого мэра, как у нас, нет на Украине. 

Київ – розсилка сайту http://festivali.org.ua/
Для  російськомовних авторів на сайті http://www.festivali.org.ua/frm/index.php?t=1439 
 положення про «Интернет-конкурс бардовской песни 2010» 

Рубрика – «Газетні статті про двох кобзарів, і пілігрима з гітарою»
Від фанкоблюзу до кобзарства 

Кобзар Юрко Фединський розповів «УМ», як американські хлопці, які грають у футбол 
і п’ють кока–колу, починають грати на кобзі

(газета «Україна молода» за 10 листопада 2009 року)

http://www.umoloda.kiev.ua/number/1530/164/53829/

Тетяна ТЕРЕН   

Коли вам говорять про кобзаря зі США, ви одразу ж уявляєте замріяного музиканта з діаспори, який вірить, що лише там і збереглася українська автентика. Україна йому мислиться як ідеальна територія, де всі оберігають своє рідне і де кобзарі –  такі ж зіркові особи, як і поп–виконавці. Таке уявлення розвінчує американський кобзар Юрко Фединський, який більше десяти років тому переїхав зі Сполучених Штатів Америки до України, бо переконаний: лише тут можна займатися справжньою українською культурою.
Фединський – постійний учасник українських етнофестивалів, а ще – кількох відомих етноколективів: «Хореї козацької», «Карпатіян», «Гайдамаків». Грає він професійно не лише на старосвітських бандурі та кобзі, а ще на басолі, торбані й більш звичній гітарі. 
Минулого тижня він вкотре приїхав до Харкова на концерт виконавців на традиційних кобзарських інструментах «Живі струни». У вересні Фединський виступав у слобожанській столиці разом зі своїм американським навчителем –

 бандуристом Юліаном Китастим.
　
Друзі–колеги — «Гайдамаки», Скрипка, Компаніченко

— Що відчуваєш у Харкові, місті репресованих кобзарів?
— Мені нещодавно розповіли про одну львівську церкву, знищену свого часу більшовиками. Але львів’яни переконані, що дух тієї церкви зберігся, і зараз на тому самому місці вони будують храм за зразком попереднього. У Харкові відбувається подібна ситуація. Духовний центр українського кобзарства тут залишився. Нова ґенерація кобзарів має завдання відродити його, надбудувати стіни. Таких концертів, які періодично відбуваються у Харкові, немає в інших містах. Звісно, збереглася й харківська публіка, яка вміє відчувати цю музику. Тому те, що ми граємо на своїх інструментах, у Харкові оживає. 

— 1998 року ти вперше приїхав в Україну і залишаєшся тут до сьогодні. Що спонукало до цього?
— Звичайно, я хотів побачити Україну, бо вважав себе українцем, отже, мав побачити свою країну. До цього про Україну міг дізнатися з якихось радянських книжок. Бабуня, яка з дідом свого часу й емігрувала до США, більше говорила про жахіття війни. Отже, я абсолютно не передбачав, якою буде ця зустріч. Головне, що я відчув, приїхавши в Україну, той самий дух, який живе в моїй бабуні. Але знайшов я тут і дух більшовицький, який досі сидить в Україні. Звичайно, цей дух стає менш відчутним із роками. Я з радістю народив тут свого сина — нині моєму Івану–Мирославу чотири місяці. Моя дружина родом із Полтави. У мене багато оптимізму стосовно України, хоча проблем тут, звісно, ще вистачає. Із цих десяти останніх років два я жив в Америці, був свідком терористичного нападу 11 вересня... Я жив тоді у Брукліні. Увімкнув телевізор — і побачив, як палає одна вежа. Подумав — чергове голлівудське кіно. А тоді впали обидва хмарочоси — і всі вжахнулися. 

— Що змінилося у свідомості американців після тієї трагедії?
— Американці, звісно, замислилися: хто вони, що відстоюють? Я ж, навпаки, остаточно перестав відчувати себе американцем. Американці дивилися на мене, як на чужого. Я на той час прожив в Україні два роки, але мій бос (я працював секретарем в адвоката) уже вважав, що я прибулець, не американець. Хоча я 23 роки прожив в Америці! А потім мене запросили до співпраці «Гайдамаки»... Мене дуже вразила та музика, яку хлопці грали, — такий фольк–рок. Захотілося займатися чимось подібним, але досконалішим. Так виник ансамбль «Карпатіяни», що зібрав музикантів–фольклористів, які не лише володіли сучасними ін​струментами, а й досліджували етнічну культуру. «Гайдамаки» — прекрасний ансамбль, але вони не знають української музичної культури. Тому ми їх не копіювали, ми почали робити краще. До речі, є ще британський гурт «Карпатіяна» (британський гурт із Манчестера, створений 1996 року музикантом Юрієм Балюком. — Авт.). Є ще «Карпатіянс» — це назва, яку нашому гурту пропонував Олег Скрипка (плутанини з назвами додає ще французький гурт «Ле Карпат», минулорічний учасник фестивалю «Країна мрій». — Авт.). У мене взагалі є карпатські корені, басист Женя Левкович родом із Закарпаття, Паланюк — теж закарпатець. 

— Потім виникла ще «Хореа козацька»...
— Так, це вже був не фольк–рок. Ми вирішили зробити менш популярний репертуар, більше знайомити з забутими речами. Тарас Компаніченко привніс танцювальний репертуар. Із Тарасом я познайомився кілька років тому. Ми зрозуміли, що є однодумцями, що обоє шукаємо не просто самовираження через кобзарство, а чогось вищого. Я був його учнем, потім колегою. У «Хореї козацькій» ми вирішили працювати без електричних інструментів, хоча експерименти з матеріалом собі дозволяємо. Якщо, наприклад, є якась забута українська поезія, ми самі додаємо мелодію, головне — щоб поезія й далі звучала. Ще я трошки співпрацював із «Божичами» й «Гуртоправцями», то було пізнання фольклору через спів.

Чоловічий голос із платівки — голос предків?

— Як так склалося, що американський хлопець, який, напевно ж, пив кока–колу і їв гамбургери, зацікавився кобзою та бандурою?
— Так, я пив кока–колу й грав у американський футбол. Мій тато — англомовний американець із німецьким, ірландським корінням. Мої брат і сестра, на їхню думку, є стовідсотковими американцями. Зі мною трапилося інакше: я рано збагнув, що не є американецем. В університетські роки я зрозумів, що таке — бути американцем: велика усмішка, веселість... Але свою неамериканськість я приховати не міг. Це відчуття було від матері й від її батьків. Моя мама мала фонотеку, де я знайшов повоєнний запис виступу капели українських бандуристів. Там лунав чоловічий голос, і я подумав, що то голос українця, то мій голос. Потім я познайомився з людьми з цієї капели, з Юліаном Китастим — і збагнув, що то моя родина. Юліан — головний нащадок тієї капели, він володів зіньківським способом гри на старосвітській бандурі. 

— Ти жив у діаспорі?
— Два роки я жив у Нью–Йорку й дізнався, що таке діаспора, ґетто. Я розумів, що мені це не підходить. У діаспорі неможливо бути професійним кобзарем, для цього треба працювати в Україні.

— Ти можеш порівняти ставлення українців та американців до автентичної культури?
— Якщо запитати в американців про автентичну культуру, вони можуть перепитати: чи йдеться про ту культуру, яку вони привезли на цю землю з Європи, чи про культуру індіанців? Українці ж називають часто автентикою все, що відбувалося в нашій культурі до більшовицької революції. Якщо ж говорити у контексті кобзарства, то, на мою думку, американці до нашої культури ставляться об’єктивно, ми ж суб’єктивно. І часто у мене виникає думка: може, моє захоплення кобзарством — це прояв націоналізму чи навіть фашизму? Я часто себе запитую: я захопився кобзарством, бо це найкраща культура у світі чи через те, що це українська культура? 

— Кобзарство навіть переважило блюз і фанк, які ти грав в американських клубах?
— Стосовно цієї музики я теж був об’єктивним. Це була музика чорних, а ми ними не були. Інша справа з бандурою. Я не займаюся експериментами змішування американської й української культур. У Києві я теж був причетний до кантрі–блюзового гурту «Біг крізь джунґлі», але ми нічого не мішали. 

— В Україні має бути цікавіше для людини, яка займається культурою: тут є простір для експериментів...
— Українська культура поки що не знає, куди їй іти. Нам потрібно обрати своє, не стати ще однією Європою, Америкою, Польщею чи Росією... У нас немає стабільності, ніхто не знає, що з нами хочуть зробити інші країни. У нас немає боєздатної армії. Але мені подобається нинішня Україна, бо культура тут розвивається дуже активно. І я їй можу в цьому допомогти. Я — революціонер, я готовий це робити у непростих умовах. Наступний наш проект — капела, де всі гратимуть на різних кобзарських інструментах: торбан, панська бандура, вересайська кобза, старосвітська бандура. Учасники будуть із різних міст. За рік ми зможемо щось показати.

У компанії з Компаніченком 
святкували 40–річчя відомого кобзаря і співака його друзі й шанувальники
(газета «Україна молода» за 1 грудня 2009 року)

Наталя ДМИТРЕНКО 

 «Моє життєве кредо — донести українцям їхню власну культуру. Всіма своїми концертами я хочу довести, що українці не варвари, а нащадки цивілізації. І мені найбільше болить, що правдиве шляхетне обличчя українців самі українці не знають», — часто повторює Тарас Компаніченко. 14 листопада йому виповнилося 40 років, і Тарас вирішив зробити так званий «творчий вечір», а насправді — зустріч із близькими людьми під пісню, вітальні слова та вино — те, на що нам так часто не вистачає часу у вирі життєвих подій.

Минулої п’ятниці, як тільки упали сутінки останнього робочого дня, у Музеї театрального мистецтва, що на території Лаври, почали збиратися гості. Ті, що старші й знають Тараса довше, нагадували молодшим, звідки взявся феномен Компаніченка — натури романтичної, яка перейнята своєю творчою місією, трохи екзальтованої, проте сильної і послідовної.

Бандуристом Тарас став із волі батька, який надумав віддати хлопчика до музичної школи, саме на клас бандури. Потім були Косівський художній технікум, Львівський та Київський художні інститути паралельно із власними університетами: Тарас ніколи не розлучався з бандурою, сам підбирав та роз­учував репертуар. Наприкінці 1980–х — він член Української гельсінської спілки, 1990–ті — стали для нього періодом публічного визнання. За зізнанням Компаніченка, особливим етапом у його житті стало знайомство з Миколою Будником, організатором київсько–ірпінського кобзарського цеху, від якого перейняв традиції гри та отримав у подарунок старосвітську бандуру. Можливо, ту саму, з якою, як менестрель, ходив за своєю майбутньою дружиною Ніною, яка потім народила йому чотирьох дітей.

Сьогодні Тарас Компаніченко, крім сольних виступів, відомий як учасник та натхненник гурту «Хореа козацька». Його репертуар, що свого часу складався із патріотичних пісень вояків УНР та УПА, урізноманітнився раритетним пластом середньовічної та ренесансної творчості, втіленої в поезії Дмитра Туптала (духівника Івана Мазепи), Стефана Яворського (духівника Пилипа Орлика), сентименталіста Якова Щоголіва чи Данила Братковського. З цією співаною поезією Компаніченко багато їздить за кордон: на фестивалі та сольні концерти. Кожен його виступ — як театральна постановка: уявіть лицаря доби бароко у синьому жупані й золотом вишитому кутасику із козацькою лютнею. Такого Компаніченка навіть у кіно можна побачити: наприклад, в образі кобзаря в «Чорній раді» чи придворного музики у картині «Богдан Хмельницький».

За кілька днів Тарас як мандрівний поет знову подасться у дорогу: на 60–літній ювілей Миколи Товкала в Переяслав, Фестиваль кобзарського мистецтва ім. Остапа Вересая, на концерти «Хореї козацької» в Чернівцях (у грудні) та Чернігові (в січні). А тим, хто не встигає на концерти, проте хоче почути оригінальну музику «Хореї», гурт підготував диск, який офіційно презентують за кілька днів — це перша частину дилогії «Рицар смілостю упоєний». 

КОМЕНТАР

Наталя Скрипка (Сич), кума Компаніченків, дружина Олега Скрипки:

— Я щаслива, що доля мене звела з родиною Компаніченків: тоді мені відкрилися інші світи, які я не знала до того. Адже як сучасна людина я думала, що кобзарство — це архаїчне мистецтво, і вже виродилося. А Тарас саме такий, яким можна уявити кобзаря. Коли о першій годині ночі ти хочеш спати, а він продовжує співати вже кілька годин поспіль, до тебе доходить — це його місія: збирати, відтворювати і правильно доносити цю культуру сучасникам. 

Пілігрим Тарас Житинський 

Лауреат багатьох фестивалів 90–х створив у Лондоні гурт «Земляки» і готує записати свої пісні з симфонічним оркестром і дочкою — оперною співачкою

(газета «Україна молода» за 5 грудня 2009 року)

http://www.umoloda.kiev.ua/number/1549/164/54533/
Олександр ЄВТУШЕНКО 

Що не говоріть, гени — велика річ. Народжений у родині репресованих вояків УПА в Карагандинській області, Тарас Житинський лише у 1981–му зміг повернутися на Батьківщину — місто Івано–Франківськ. Там він закінчив Івано–Франківський інститут мистецтв і здобув три дуже важливих для себе перемоги: третю премію у категорії «поп–музика»на фестивалі «Червона Рута» у 1991–му, а у 92–му — гран–прі фестивалю «Кришталевий лев» та спеціальну відзнаку на «Слов’янському базарі». В його творчому активі тих часів також надзвичайно вдалі, сказати б — ефектні, виступи на вже легендарних нині форумах «Оберіг» і «Мелодія». Справді потужно свій концертний сет Тарас відіграв на імпрезі, присвяченій 50–річчю створення УПА у 1992–му. Саме там розкрилися дивовижна харизма, сильний голос і вкрай експресивна манера виконання співака — три складові, що скрізь, де б не виступав, приносили йому успіх. 

Протягом 90–х Тарас Житинський записав і видав два цікавих альбоми — «Чорний лебідь» і «Ва–банк», а в 1996–му для нього починається нове життя: він несподівано перебирається до Лондона, де швидко налагоджує стосунки з нашою тамтешньою діаспорою, але ні на день не розлучається з улюбленою гітарою. Головними «кониками» репертуару Житинського були козацькі пісні, історичні думи та пісні УПА. Завівши собі на голові справжнього оселедця, він став схожим на вільного козака в екзилі. Це був хитромудрий план! План навернення несвідомих чи напівсвідомих українців на своїй Батьківщині до рідного коріння, до рідного слова і пісні, власне — до української культури. Тарасові хотілося довести (спочатку собі, а потім і співвітчизникам), що, живучи в іншій країні і в англомовному середовищі, можна повноцінно розвивати власну культуру і бути цікавим для місцевої публіки як представник слов’янської культури. Тому й не дивно, що Тарас в Англії має прихильників серед англосаксів. 

Щороку Житинський разом із дружиною Марією і дочкою Іриною навідується в Україну — до родичів. Окрім того, Тарас намагається «захопити» по максимуму різноманітні літні імпрези, презентуючи щоразу нові композиції. Зокрема у 2008–му на фестивалі «УНІЖ», який влаштувала столична агенція «Наш формат», він представив свій альбом «Пісні козаків», виданий тією ж агенцією. «Ми заприятелювали з шефом «Нашого формату» Владом Кириченком, унаслідок чого було видано мій свіжий матеріал, записаний у Лондоні, — розповідає Тарас. — «Пісні козаків» — це гайдамацькі, стрілецькі й козацькі пісні різних часів і з різних теренів країни. Пісні «Ой у 1791 році» та «Любо, братці, любо» були записані етнографом Олександром Грибом років десять тому на півдні України. Насправді «Любо, братці, любо» в оригіналі завжди звучала українською, адже у війську Нестора Махна 98 відсотків бійців були етнічними українцями. І ця пісня була чимось на зразок махновського гімну і нині є фольклором для анархістів усього світу. Альбом «Пісні козаків» виявився одним із найбільш затребуваних у 2008–му серед новинок компанії — напевно, це було пов’язано з тим, що у 2007–му Тарас отримав ґран–прі на фестивалі «Повстанським плаєм», а також органічно влився у програму фестивалю «УНІЖ». 

Наступним кроком було видання у 2009–му одразу двох позицій — альбомів «Козацькі балади» та «Їхали батяри». Перший і за стилістикою, і за настроями ніби продовжує диск «Пісні козаків», але вже під кутом мужньої чоловічої баладності, елегійності. Тут Тарас виконав відому пісню О. Веремчука «Курінний» та одну власну — «Там на ставі». Диск «Їхали батяри» має підзаголовок «Галицький шансон», представляє музику закарпатського композитора Ігоря Іванціва і справді дає певний зріз сучасної батярської пісні, іншими словами — дає уявлення про міський фольклор довоєнної Галичини, який у 20—30–ті роки становив надзвичайно строкате й колоритне полотно із цілим спектром суто галицьких характерів.

Уже кілька років у Великобританії функціонує створена Житинським група «Земляки», складена з наших «колишніх», яка грає і народну пісню, і авторський репертуар. «Земляки» мають непоганий концертний ангажемент по всій Англії, але поки що, за певних причин, не можуть відвідати Батьківщину, а точніше — покинути Великобританію. Сьогодні Житинський виношує доволі амбіційний проект — запис авторської пісенної програми із залученням справжнього симфонічного оркестру і за участі дочки Ірини. «Відтоді як Ірина отримала ангажемент на сцені Оперного театру в польському Вроцлаві, — каже Тарас, — я весь час обмірковую нашу спільну програму, яка б схрестила мою манеру співу, де, окрім народної музики, присутні впливи блюзу і класичного року, з оперним вокалом моєї дочки. Поки що заважає лише те, що запис живого симфонічного оркестру в Англії є надто дорогим задоволенням, а імітувати звучання оркестру за допомогою електроніки — не хочеться... 

«Стовідсотковий пілігрим» — так визначив свою долю і спосіб життя сам Тарас Житинський. «Завжди відчуваю себе у дорозі, — пояснює він. — Зупинки бувають довшими чи коротшими, але головне — наповнити їх сенсом, тобто — творчістю. І рухатися далі...»

Щиро дякую за вичитку бюлетеня  Тетяні Бовт
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